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Mit unserer Uber 30-jahrigen Erfahrung im Sektor Bepflanzung unterstiitzen
wir Sie bei lhren Bepflanzungsprojekten.

Bei von den Biirgern gefordertem Ubergang zur ,.griinen Stadt” bieten unsere
Produkte hervorragende Lésungen. Entdecken Sie auf den néchsten Seiten
unsere Standardlésungen fir Blumenkasten, Blumenbarrieren, Blumenampeln
fur Saulen, Pfosten, Méaste, Bouquets oder Stadteingangsschilder.

Fir ein effizientes Wassermanagement verfligen alle unsere Blumenkasten
und Blumenampeln Uber eine Wasserreserve und eine automatische oder
halbautomatische Bewéasserungsoption. Zégern Sie nicht langer, Ihre Stadte
zum BlUhen zu bringen und die Natur zu integrieren!

With more than 30 years of experience in the world of flowering, we support
you with your greening projects.

If you are in the green city transition, in order to meet a citizen demand, our
products are an issue. Flowerbox, floral barrier, suspension for column, bracket,
pole, bouquet or even city entrance, discover the standard possibilities that we
offer you through the pages.

For a rational water management, all our flowerboxes and suspensions have
a water reserve and an automatic or semi-automatic watering option. Do not
wait any longer to make your cities flourish and integrate nature into the city!

CONTENTS

| DER KLASSISCHE BLUMENKASTEN |
CLASSIC FLOWERBOX

| DIE BLUMENBARRIERE |
FLORAL BARRIER

| DIE BLUMENAMPEL JIFLOR |
JIFLOR SUSPENSION

| DIE SAULE JIFLOR |
JIFLOR COLUMN

| DIE BLUMENAMPEL SIFU® |
SIFU® SUSPENSION

| DER PFOSTEN, DER MAST, DAS
BOUQUET UND DIE SAULE |
SUPPORT BRACKET, POLE,
BOUQUET AND COLUMN
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| DER DESIGN BLUMENKASTEN |
DESIGN FLOWERBOX
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Der klassische Blumenkasten
Classic flowerbox

Blumenkasten:  Wiederverwertbares  Polyethylen  (PR800)  oder
wiederverwertbares Polypropylen (Reihe A) mit UV-Behandlung /
Wasserreserve mit Uberlauf und Ablassstopfen / abnehmbares Dranagegitter
| Optionen: Abnehmbarer Pflanzeinsatz (auBer A1200 und B950RG),
Befestigungshalterung aus galvanisiertem Stahl, automatische (langsamer
Durchfluss) oder halbautomatische Bewasserung (schneller Durchfluss)
| Farben: Griin oder anthrazitgrau

Balcony planter : HD Polyethylene (PR800) polypropylene (Série A) with
anti-UV treatment, water reserve with overflow and drain plug, drainage grid
removable | Options : Planting liner removable (except for A1200 and B950RG),
fixing support in galvanized steel, automatic (low-flow) or semi-automatic (high-
flow) watering system | Colours : Green or anthracite grey

REIHE A
A SERIE

@ @
g
800 1000
Vol. Substrat - Substrate vol. : 20 1. Vol. Substrat - Substrate vol. : 25 1. Vol. Substrat - Substrate vol. : 30 1.

Vol. Wasser - Water vol. : 5,50 .
Gewicht - Weight : 2,600 kg

Vol. Wasser - VWater vol. : 7 .
Gewicht - Weight : 3 kg

B950RG PR800
B950RG PR800
o
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s|[[E==27 s
5|l s ‘ |
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950 850

Vol. Substrat - Substrate vol. : 30 1.
Vol. Wasser - VWater vol. : 6 1.
Gewicht - Weight : 6 kg

Vol. Substrat - Substrate vol. : 20 1.
Vol. Wasser - Water vol. : 6 1.
Gewicht - Weight : 6 kg

4|

Vol. Wasser - Water vol. : 9 1.
Gewicht - Weight : 3,6 kg

1200

Vol. Substrat - Substrate vol. : 35 1.

Vol. Wasser - Water vol. : 11 1.
Gewicht - Weight : 4,6 kg

OPTIONEN
OPTIONS

Wandhalterung
Low wall support

Pflanzeinsatz
Planting liner

Mauerhalterung
Wall support

Halterung am Gelander
Support against handrail

Bewaésserungsssystem
Watering system

3

Halterung auf dem Gelander
Support on handrail

DESIGN BARRIEREN
DESIGN BARRIERS
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BARRIEREN MIT SPALIER
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Die Blumenbarriere
Floral barrier

Struktur: Lackierter Stahl | Blumenkasten: Blumenkasten Reihe A
(nebenstehend) | Befestigung: Verdiibeln, auf Platine oder Hiilse | Farben:
Wahlweise RAL oder AkzoNobel

Structure : Hot lacquered steel | Flowerbox : Série A (opposite page) | Fixing :
To be embedded, on base plate or by sleeve | Colours : RAL or AkzoNobel of
your choice
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Blumenampel Jiflor
Jiflor suspension

Blumenkasten: Wiederverwertbares Polyethylen, UV-behandelt /
Wasserbehalter mit Uberlauf und Ablassstopfen/abnehmbares Dranagegitter
| Optionen: Abnehmbarer Pflanzeinsatz, Befestigungshalterung aus
verstarktem Polyamid oder galvanisiertem Stahl, automatische (langsamer
Durchfluss) oder halbautomatische Bewasserung (schneller Durchfluss)
| Farben: Griin oder anthrazitgrau

Flowerbox : Polypropylene with anti-UV treatment, water reserve with overflow
and drain plug, drainage grid removable | Options : Planting liner removable,
fixing support in reinforced polyamide or in galvanized steel, automatic (low-
flow) or semi-automatic (high-flow) watering system | Colours : Green or
anthracite grey

400

330

Vol. Substrat - Sul \
Vol. Wasser - Ve vol. 151
Gewicht - Weight : 2 kg
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OPTIONEN
OPTIONS

Runde Maste / Achteckige Masten
Round poles / Octogonal poles

Option Pflanzeinsatz
Culture tub in option

Vierkantmasten / Betonpfosten
Square poles / Concrete post

Bewasserungsssystem
Watering system

s

Mauerhalterung
Wall support

6 einfache Jiflor
6 single Jiflor

g

000§

2 doppelte Jiflor
2 double Jiflor

0

0001

1 doppelte Jiflor
1 double Jiflor

oo’

009¢

OPTION
OPTION

Rohr @ 13 mm
@ 13 mm tubing

Schnellanschluss
Quick-click
Wl connect

Rohr @ 8 mm

Druckregler
Pressure regulator

Wassernetz-Versorgung
Main water distribution

Halbautomatische Bewéasserungsvorrichtung
Versorgung Uber einen Behalter mit Anschluss an die
Schnellkupplung - Innenrohr @ 13 mm - Anschluss an
Spruhringe, die mit einstellbaren Mikro-Spriihern von 0 bis
70 Liter / h ausgestattet sind

Anschlussrohre fir den Wasserbehélter sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Semi-automatic watering system

Water supply via a water tank with a quick-click connector
- Inside tubing @13mm - Connection to irrigation rings -
Watering rings equipped with micro-sprinklers adjustable
from 0 to 70 litres / h

Prerequisites : Connection tubing to the water tank.

Automatische Bewasserungsvorrichtung

Versorgung Uber das Wassernetzwerk - Innenrohr

@ 8 mm - Druckregler mit Ventil fir niedrigen

Durchfluss - Anschluss an die Bewéasserungsringe -
Bewasserungsringe ausgestattet mit selbstregulierender
Tropfchenbewasserung mit geringem Volumen 4 Liter / h
Programmierungsset fiir die Wasserversorgung ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

Automatic watering system

Water supply via the main water distribution - Inside

tubing @ 8 mm - Pressure regulator with low flow valve -
Connection to the irrigation rings - Watering rings equipped
with auto-regulating low-volume irrigation drips 4 litres / h
Prerequisites : Water source by controllers

Die Saiile Jiflor
Jiflor column

Struktur: Lackierter Stahl | Blumenampel: Jiflor (nebenstehend)
| Befestigung: Auf Platine | Farben: Wahlweise RAL oder AkzoNobel
| Option: Automatische oder halbautomatische Bewasserungsvorrichtung

Structure : Hot lacquered steel | Suspension : Jiflor (opposite page) | Fixing :
On base plate | Colours : RAL or AkzoNobel of your choice | Option : Automatic
or semi-automatic watering system

LTI




Blumenampel Sifu®
Sifu® suspension

Blumenkasten: = Wiederverwertbares  Polyethylen,  UV-behandelt /
Wasserbehalter mit Uberlauf und Ablassstopfen / abnehmbares Dranagegitter
| Optionen: Abnehmbarer Pflanzeinsatz, automatische (langsamer Durchfluss)
oder halbautomatische Bew&sserung (schneller Durchfluss) | Farben: Griin
oder anthrazitgrau

Flowerbox : Polypropylene with anti-UV treatment, water reserve with overflow
and drain plug, drainage grid removable | Options : Planting liner removable,
automatic (low-flow) or semi-automatic (high-flow) watering system | Colours :
Green or anthracite grey

SCHALE
BOWL

710

580

500

290
320

220

p—

242

295

EINFACHE BLUMENAMPEL

SINGLE SUSPENSION
N
N
N~
Vol. Substrat - Substrate vol. : 14,801. Vol. Substrat - Sul vol.: 26,501,

Vol. Wasser - [V
Gewicht - W

orvol. 1 6,50 1,
eight : 3 kg

DOPPELTE BLUMENAMPEL

DOUBLE SUSPENSION

o o)
@ @
C\l c\1

Sifu® 580 /2 (V500 + V580)

Vol. Substrat - Substrate vol.
Vol. Wasser - Water v
Gewicht - Weight : 8 kg

Sifu® 710/2B (V580 + V710)
Vol. Substrat - Substrate vol. : 73,501,
Vol. Wasser - Water vol. : 15,20 1.
Gewicht - Weight : 12 kg

OPTIONE!
OPTIONS

N

Pflanzeinsatz
Planting liner

\ 4

Bewaéasserungsssystem
Watering system

Der Pfosten, der Mast,

das Bouquet und die Saule
Support bracket, pole,
bouquet and column

Struktur: Lackierter Stahl | Blumenampel: Sifu® (nebenstehend) | Befestigung:
An der Wand (Pfosten), auf der Platine (Mast, Bouquet, S&ule) | Farben:
Wahlweise RAL oder AkzoNobel | Option: Automatische oder halbautomatische
Bewasserungsvorrichtung (Mast, Bouquet, Saule) siehe S. 7

Structure : Hot lacquered steel | Suspension : Sifu® (opposite page) | Fixing :
Wall (bracket), on base plate (pole, bouquet, column) | Colours : RAL or
AkzoNobel of your choice | Option : Automatic or semi-automatic watering
system (pole, bouquet, column), cfp. 7

TRAGER
SUPPORT BRACKET

@C us i CATALPA ARALIA JASMIN FUCHSIA ARUM SOPHORA

MAST (die gewiinschte Héhe bitte bei der Bestellung angeben)
POLE (height to be notified at the order)

o A e Ak

HIBISCUS CATALPA ARUM ELOCEE HEDERA

BOUQUET (die gewiinschte Héhe bitte bei der Bestellung angeben)
BOUQUET (height to be notified at the order)

SAULE (die gewiinschte Héhe bitte bei der Bestellung angeben)
COLUMN (height to be notified at the order)

lafl
I
BABYLONIA CATALPA HIBISCUS SIFU 1 SIFU 2 RYTHME 1 RYTHME 2 RYTHME 3
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Das Stadteingangsschild
Town entrance

Struktur: Lackierter Stahl | Blumenkasten: Sifu® (siehe S. 8), Reihe A
(siehe S. 4), Jiflor (siehe S. 6) | Befestigung: Auf Platine oder Gleitschienen
| Optionen: Automatisches oder halbautomatisches Bew&sserungssystem,
Schild EB-Typ

Structure : Hot lacquered steel | Planters : Sifu® (cf p. 8), flowerbox Serie A

(cf p. 4), Jiflor (cf p. 6) | Embedding : On base plate or slip shoe | Options :
Automatic or semi-automatic watering system, sign type EB

ARCHE CATALPA

3500
3500

1/2 CAMELIA

3500

2900

4000

10 |

1890

BOGEN CAMELIA
CAMELIA ARCH

3800

1800

BOGEN CLEMATITE
CLEMATITE ARCH

3500

1800

CLOVEG EXTRAVASE

s

400

BOGEN BEGONIA RECTILIGNE
BEGONIA ARCH

3500

Vol. Substrat - Substrate vol. : 1451,
Vol. Wasser - ol 2161, Vol. Wasser - | ol. :
Gewicht - Weight : 11 kg Gewicht - Weight : 2 kg

Gewicht - Weight : 2,30 kg

\ol. Substrat - Substrate vol. : 11 1.

Standardfarben
Standard colours

Der Design Blumenkasten
Design flowerbox

Blumenkasten: Wiederverwertbares Polyethylen | Farben: 18 Farben zur Auswahl
| Befestigung: Platine aus wiederverwertbarem Polyethylen (Cloveg’), Wandplatine
aus galvansiertem Stahl (Extravase) | Optionen: Bodenbefestigungsplatine aus
galvansiertem Stahl (Rectiligne), Pflanzeinsatz (Cloveg’)

Flowerbox : Recyclable polyethylene | Colours : 18 colors at your choice
| Fixing : Wall polyethylene fixing base plate (Cloveg’), wall galvanised steel
fixing base plate (Extravase) | Options : Galvanised steel fixing base plate
(Rectiligne), planting liner (Cloveg’)

Texturierte Farben
Textured colours

OPTIONEN
OPTIONS

Bodenbefestigungsplatine Pflanzeinsatz
Planting liner

Planting liner
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ATECH SAS Verbindungsburo Deutschland
Postfach 10 05 43 ¢ 66005 Saarbriicken
Tel.: 06 81/99 63 - 464

E-Mail: info@atech-sas.com

en.atech-sas.com




